Zmluva o poskytnuti financnych prostriedkov

C. 24-540-02751

uzatvorena v silade s ust. § 22 a § 27 ods. 6 zakona ¢. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o zmene a doplneni

zakona &. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotéacii v pésobnosti Ministerstva kultiry Slovenskej republiky v zneni zakona ¢&.
79/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov; v spojeni s ust. § 262 a § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika (dalej aj ako Zmluva)

1 Zmluvné strany

1.1 Poskytovatel

nazov: Fond na podporu umenia
sidlo: Cukrova 14, 811 08 Bratislava-Staré Mesto
ICO: 42418933
konajic prostrednictvom: Mgr. Dusan Buran, Dr. phil., predseda rady FPU
Mgr. Rébert Spoték, PhD., riaditel FPU
zriadeny: zédkonom ¢&. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia
E-mail: denisa.jasova@fpu.sk

bezny téet - IBAN:
depozitny ucet - IBAN:
variabilny symbol:

(dalej aj ako Poskytovatel alebo FPU)

1.2 Prijimatel finan&nych prostriedkov

obchodné meno/meno a priezvisko: Sari$ské mtzeum
sidlo/miesto podnikania/bydlisko: Radni¢né namestie 13, 08501 Bardejov, Slovenska republika
ICO/d4tum narodenia: 37781316

DIC: 2021434283

IC DPH:

Statutdrny organ: Mgr. Peter Harcar, riaditel

E-mail: sarmus@nextra.sk, umenie.sarisskemuzeum@gmail.com

¢islo Gétu - IBAN:
(dalej aj ako Prijimatel)

(Poskytovatel a Prijimatel dalej aj ako Zmluvné strany)

2 Uvodné ustanovenia

2.1 Poskytovatel poskytuje finanéné prostriedky na zaklade zdkona &. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o
zmene a doplneni zakona ¢&. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotécii v pdsobnosti Ministerstva kulttiry Slovenskej
republiky v zneni zakona &. 79/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako Zdkon o FPU) a podla internych
predpisov Poskytovatela, ktorymi st najma Statit Poskytovatela VP &. 2/2015 podla aktualneho znenia (dalej aj ako
Stanit), Zésady poskytovania finanénych prostriedkov z Fondu na podporu umenia VP FPU &. 12/2015 podla
aktudlneho znenia (dalej aj ako Zdsady) a Struktira podpornej é¢innosti Fondu na pedporu umenia na rok 2024 (dalej
aj ako Struktiira podpornej ¢innosti) a v siillade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve éislo 6/2024 na predkladanie
ziadosti (dalej aj ako Vyzva).

2.2 Finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy st verejnymi prostriedkami a na ich poskytnutie a pouZitie
sa vztahuji ustanovenia zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako Zdkon o rozpoétovyich pravidldch) a prislu$né
ustanovenia zdkona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti stétnej pomoci a miniméalnej pomoci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o statnej pomoci) (dalej aj ako Zdkon o SP).
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2.3 Prijimatel predlozil Poskytovatelovi na zéklade Vyzvy tiplni pisomni Ziadost &islo 24-540-02751 o poskytnutie

finanénych prostriedkov (dalej aj ako Ziadost). Odborna komisia FPU vo svojom hodnoteni (dalej aj ako Hodnotenie)
odpoructila poskytnit Prijimatelovi finanéné prostriedky na podporu projektu podrobne $pecifikovaného v Ziadosti
(dalej aj ako Projekt). Riaditel FPU na zaklade Hodnotenia rozhodol o poskytnuti finanénych prostriedkov dna
05.04.2024.

3 Predmet zmluvy

3.1

Touto Zmluvou sa Poskytovatel zavazuje poskytnit Prijimatelovi finanéné prostriedky na realizdciu Projektu s ndzvom
Restaurovanie zbierkovych fondov - cechova truhlica z roku 1789, a to vo vyke a za podmienok stanovenych
najma v tejto Zmluve, vo Vyzve, v Zékone o FPU, v inych siivisiacich vieobecne zavaznych pravnych predpisoch, v
internych predpisoch FPU (najma v Zasadéach, v Statite a v Struktire podpornej &innosti). Prijimatel sa zavazuje
Poskytovatelom poskytnuté finanéné prostriedky pouzit v stilade s iéelom poskytnutia finanénych prostriedkov,
respektujic najma podmienky stanovené touto Zmluvou, Vyzvou, Zakonom o FPU, Statitom, Zasadami, Struktirou
podpornej ¢innosti ako aj inymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a inymi internymi predpismi Poskytovatela.
Prijimatel sa zaroven zavazuje Poskytovatelovi hodnoverne preukézat pouzitie poskytnutych finanénych prostriedkov v
silade s iéelom ich poskytnutia a v stilade s inymi podmienkami vypljvajiicimi z obsahu tejto Zmluvy a/alebo v silade
s podmienkami vyplyvajicimi z Vyzvy, zo Zakona o FPU, z inych sivisiacich véeobecne zavaznych pravnych predpisov
a z internych predpisov FPU (najméa zo Zasad, zo Statitu a zo Struktiry podpornej éinnosti).

4 Utel a sposob poskytnutia finanénych prostriedkov

4.1

4.2

4.3

4.4

Zékladnym Gcéelom tejto Zmluvy je poskytnutie finanénych prostriedkov Poskytovatelom Prijfmatelovi na realizacia
odborného osetrenia zbierkovych predmetov.

Zmluvné strany sa dohodli na zdvaznych vecnych vystupoch z Projektu (dalej aj ako Zdvédzné vystupy), ktoré si
specifikované v prilohe &. 1 k tejto Zmluve a ktoré Prijimatel predlozi Poskytovatelovi spolu s Vyié¢tovanim podla bodu
6.3. Obsah a rozsah Zavaznych vecnych vystupov mozno na zéklade dohody Zmluvnych stran menit dodatkom k tejto
Zmluve.

Poskytovatel poskytuje zo svojho rozpoétu Prijimatelovi finanéné prostriedky vo forme dotécie
v celkovej vyske 2 000,00 EUR na uhradu beznych vydavkov.

Finan¢né prostriedky podla tohto Dodatku sa poskytuji ake minimalna pomoc (pomoc de minimis) podla Schémy
minimalnej pomoci poskytovanej v Slovenskej republike prostrednictvom Fondu na podporu umenia v zneni dodatlku ¢.
7, ktoré bola zvergjnena v Obchodnom vestniku &. 241/2023 vydanom dia 19.12.2023 pod G000064. Minimélna
pomoc, ktora sa poskytuje na zdklade tejto zmluvy, je v siillade s nariadenim Komisie (EU) &é. 1407/2013 z 18.

decembra 2013 o uplathovani ¢ldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdépskej tinie na pomoc de minimis (U. v. EUL
352, 24.12.2013, s. 1).

5 Prava a povinnosti zmluvnych stran

5.1

5.2

5.8

5.4

Poskytovatel sa zavazuje poskytnut finanéné prostriedky Prijimatelovi bezhotovostne na bankovy tcet uvedeny v
zahlavi tejto Zmluvy najskér v defi nasledujici po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmhiv podla
osobitého predpisu, najneskér do 30 dni odo diia zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmliv podla
osobitého predpisu.

Financné prostriedky poskytnuté podia tejto Zmluvy si ic¢elovo viazané na tihradu vietkych alebo len niektorych
be#nych vydavkov, ktoré siivisia s realizaciou Projektu, ktoré si podrobne $pecifikované v rozpoéte nakladov
Projektu. Rozpoéet je prilohou &. 2 k tejto Zmluve (dalej aj ako Rozpodet projektu). Finanéné prostriedky poskytnuté
na zéklade tejto Zmluvy nesmu byt pouzité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so vieobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi ani v rozpore s internymi predpismi Poskytovatela.

Prijimatel sa zavazuje podielat sa na finanénom zabezpedeni realizécie Projektu formou povinného spolufinancovania
uréeného podla prislusnych ustanoveni Zakona o FPU, Struktiry podpornej &innosti a podla rozpoétu Projektu v sume
najmenej 1 166,40 EUR.

Prijimatel prijima finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy bez vyhrad v plnom rozsahu a za
podmienok vyplyvajicich z tejto Zmluvy, zo véeobecne zdvaznych pravnych predpisov a z internych predpisov
Poskytovatela.
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5.7

5.8

5.9

5.10

Priiimatel je opravneny pouzit finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy na thradu konkrétneho
vvdavku/nakladuv ramci jednotlivich skupin rozpoétovych poloziek uvedenych v Rozpoéte projektu. Prijimatel nie je
povinny pouzit véetky finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny pouZit finanéné prostriedky vyluéne na vydavky siivisiace s realizdciou Projektu (dalej len
oprdvnené vydavky). FPU bude ako opravnené vydavky podla predchéadzajicej vety akceptovat aj vydavky Prijimatela,
ktoré Prijimatel vynalozil pred uzavretim Zmluvy, ak boli vynaloZené na ihradu vydavkov, ktoré vznikli najskor
01.07.2024. Vydavky musia Prijimatelovi vzniknit najneskor do 30.06.2025 a/alebo do terminu vyué&tovania ako je
uvedené v ¢lanku 6.3. Dhom vzniku vydavku sa rozumie den dodania tovaru alebo poskytnutia sluzieb, ktoré st
predmetom vyuctovania. Dihom thrady sa rozumie den odpisania finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatela za ucelom
zaplatenia ceny za tovar alebo sluzby.

Opréavnenymi vydavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy sa rozumeji vydavky uvedené v Struktire podpornej ¢innosti
pri predmetnom podprograme. Vydavky bez priameho vztahu k realizdcii projektu, ani vydavky, ktoré nie st stcastou
Rozpoétu projektu, nebudi akceptované. Taktiez nebudi akceptované vietky neopravnené vydavky, ktoré sii uvedené
v Zasadach.

Vynosy z poskytnutych finanénych prostriedkov, ako st napr. iroky poskytnuté penaznym tstavom, v ktorom ma
Prijimatel zriadeny déet, na ktorom sa finanéné prostriedky nachadzaji (dalej aj ako Vynosy), st prijmami $tétneho
rozpoctu, ak zdkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spréavy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich zakonov alebo osobitny zakon neustanovuju inak. Prijimatel je povinny vsetky Vynosy po
odratani poplatkov za vedenie uctu (okrem poplatkov za zalozenie a zrusenie G¢tu) odviest na depozitny bankovy Géet
(pre identifikaciu platby je Prijimatel povinny pouzit variabilny symbol podla usmernenia FPU) Poskytovatela pred
datumom konecného a uplného vyuctovania poskytnutych financnych prostriedkov. Neodvedenie Vynosov podla
predchéadzajicej vety je porusenim finantnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 pism. d) zédkon ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorjch zdkonov. O vrateni Vynosov Prijimatel
upovedomi Poskytovatela pisomne pred realizaciou prevodu. V pripade, Ze Prijimatelovi vynosy nevznikli, je povinny
Poskytovatelovi o tom podat informéciu formou ¢estného vyhldsenia pri vytiétovani poskytnutych finanénych
prostriedkov.

Ak Prijimatel nebude realizovat Projekt, je povinny o tejto skutoénosti Poskytovatela bez zbytoéného odkladu pisomne
informovat. Prijimatel je povinny v lehote podla Zmluvy finanéné prostriedky poskytnuté mu na zdklade tejto Zmluvy v
plnom rozsahu vrétit na bezny ti¢et Poskytovatela uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy. Pre identifikiciu platby je Prijimatel
povinny pouzit variabilny symbol uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Vynosy Prijimatel Poskytovatelovi odvedie podla
bodu 5.8 tejto Zmluvy. Prijimatel vratenim nepouzitych finanénych prostriedkov na ne straca akykolvek narok.

Ak Prijimatel nepouzije celi sumu poskytnutych finanénych prostriedkov, je povinny v lehote podla Zmluvy vietky
nepouzité finanéné prostriedky vratit na bezny ucet Poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Pre identifikdciu
platby je Prijimatel povinny pouzit variabilny symbol uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. O vrateni nepouzitych finanénych
prostriedkov Prijimatel upovedomi Poskytovatela pisomne pred realizdciou prevodu. Prijimatel vratenim nepouzitych
finanénych prostriedkov na ne straca akykolvek narok.

Poskytovatel je opravneny kedykolvek vykonat vecni a finanéni kontrolu hospodérenia s finanénymi prostriedkami
poskytnutymi na zdklade tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodrziavania povinnosti a zdvazkov Prijimatela z pravneho
vztahu vzniknutého na zéklade tejto Zmluvy. Prijimatel je povinny umoznit Poskytovatelovi a nim poverenym osobam
vykonanie kontroly podla predchadzajiicej vety. Za tym &elom je Prijimatel povinny Poskytovatelovi poskytnit
potrebnu sicinnost, najméa predlozit doklady a udaje z ictovnej dokumentacie, umoznit vstup do svojho sidla, resp.
priestorov, v ktorych podniké alebo vykonava ini cinnost alebo realizuje Projekt. Poskytovatel sa zavazuje oznéamit
Prijimatelovi termin kontroly najmenej 3 dni vopred, a to pisomne prostrednictvom postovej zasielky alebo e-mailom.
Pri uréovani terminu kontroly sa Poskytovatel zavazuje postupovat tak, aby uskutoénenim kontroly Prijimatelovi
nespoésobil neprimerané zdrzania v realizécii Projektu. Neposkytnutie stiéinnosti Prijimatelom v akejkolvek fize

kontroly dodrziavania povinnosti a zdvazkov Prijimatela sa povaZuje za pouzitie poskytnutych finanénych prostriedkov
v rozpore s u¢elom uvedenym v Zmluve.
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5.12

5.16

Prijimatel sa v stvislosti s realizdciou Projektu zavézuje podla povahy Projektu primeranym a vhodnym spdsobom
informovat o tom, Ze Projekt, na ktory boli poskytnuté finanéné prostriedky na zéklade tejto Zmluvy, podporil
Poskytovatel. Pri propagécii Projektu je Prijimatel povinny postupovat podla aktualneho znenia Prirucky k propagécii
a informovani o ziskani podpory z verejnych zdrojov FPU a podla Manuéalu pre vizualnu identitu FPU, ktoré
Poskytovatel zverejni na webovom sidle FPU. Prijimatel sa zavazuje postupovat v zmysle znenia dokumentov
$pecifikovanych v predchddzajiicej vete aktualnych k momentu vykonavania propagécie. V pripade, ak Prijimatel
nebude informovat o poskytnuti finanénych prostriedkov z FPU alebo poskytne netiplné informécie o poskytnuti
prostriedkov z FPU, FPU je opravneny pozadovat vritenie 5 % (slovom pat percent) z poskytnutej sumy finanénych
prostriedkov podla tejto Zmluvy. Prijimatel sa zavazuje na vyzvu FPU podla predchadzajicej vety zaplatit FPU
pozadované finanéné prostriedky. Na zéklade vzajomnej dohody je Prijimatel povinny umo#nit osobdm konajicim za/v
mene Poskytovatela icast na vietkych podujatiach suvisiacich s Projektom.

Prijimatel sa zavazuje, %e pri vietkych podujatiach a aktivitich stivisiacich s Projektom na verejnosti vykond s
vynaloZenim maximaélneho tsilia také opatrenia, ktorymi zamedz{ tomu, aby mohlo déjst alebo do$lo najma k
nasledovnym negativnym spolotenskym javom:

a)  podpore alebo propagécii skupin oséb alebo hnuti, ktoré v ramei svojej &innosti nasilim, hrozbou nasilia
alebo hrozbou inej tazkej ujmy smeruji k potldéaniu zdkladnych prav a slobdd inych,

b)  pouzivaniu zéstav, odznakov, rovnosiat alebo hesiel, prejavovaniu sympatif k skupine alebo hnutiam, ktoré
nésilim, hrozhou nésilia alebo hrozbou inej tazkej ujmy smeruji k potlaéaniu zakladnych prav a slobéd oséb,

c)  spristupfiovaniu, uvadzaniu do obehu, pontkaniu, preddvaniu alebo inému spdsobu rozdirovania
extrémistickych materialov,

d)  hanobeniu niektorého naroda, jeho jazyka, k hanobeniu niektorej rasy alebo etnickej skupiny, k hanobeniu
Jjednotlivea alebo skupiny 0s6b pre ich prislusnost k niektorej rase, narodu, narodnosti, farbe pleti, etnickej
skupine, pévodu rodu, pre ich nabozenské vyznanie alebo preto, Ze st bez vyznania aleho k vyhréganiu sa
takymto osobam alebo k obmedzovaniu prav takychto oséh,

e) podnecovaniu k nésiliu alebo k nendvisti vodi sku pine 0s6b alebo jednotlivcovi pre ich prislu$nost k niektorej
rase, narodu, narodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pévodu rodu aleho pre ich ndboenské vyznanie.

Prijimatel sa rovnakoe zavazuje, ze pri vietkych podujatiach a aktivitdch sivisiacich s Projektom nebude uskuto&fovat
a/alebo inym subjektom neumozni uskuto&ovat politicki agitaciu, podporu alebo popularizaciu nazvu, znadky,
programu alebo hesiel politickej strany, politického hnutia alebo kandidata, umiestiiovat alebo rozd4vat letéky,
respektive realizovat na tento el alebo v siivislosti s tym akékolvek tikony

(dalej aj ako NeZiaduce konanie).

Ak aj napriek splneniu povinnosti Prijimatela podla bodu 5.13 Zmluvy déjde bez jeho zavinenia k takému
Neziaducemu konaniu, Prijimatel je povinny bez zbytodného odkladu vykonat také tikony a prijat také opatrenia, aby
Neziaducemu konaniu okamzite zamedzil a zabezpecil, aby sa v dalSom takom konani nepokra&ovalo.

V pripade, ze déjde zo strany Prijimatela k porugeniu povinnosti podla bodov 5.13 a/alebo 5.14 tejto Zmluvy, povazuji
sa finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy za pouzZité v rozpore s touto Zmluvou. Finan&né
prostriedky podla predchadzajicej vety je Prijimatel povinny poskytovatelovi vratit na bankovy utet Poskytovatela
uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy, a to najneskér do 30 dni od doruéenia vyzvy Poskytovatela Prijimatelovi na vratenie
takych finanénych prostriedkov.

Nesplnenie zdvazkov alebo porusenie povinnosti preukdzane zapri¢inené z dévodu vy$sej moci FPU nebude povaZzovat
za pouzitie prostriedkov v rozpore s tidelom uvedenym v Zmluve.

Prijimatel poskytuje FPU bezodplatny nevyhradny sihlas na pouzitie vecnych vystupov Projektu (najméa slovesné diela,
fotografické diela, audiovizualne diela a audiovizudlne a zvukové zéznamy) vietkymi zndmymi spdsobmi pouzitia v
neobmedzenom rozsahu a na celii dobu trvania autorskopréavnej ochrany (dalej len Licencia). FPU je opravneny vyuzit
Licenciu vyluéne na i¢el, ktory nie je priamo ani nepriamo obchodny. FPU je oprdvneny poskytniif sihlas na pouzitie
vecnych vystupov Projektu tretej osobe v rozsahu Licencie. FPU nie je povinny Licenciu vyuzit.

Prijimatel vyhlasuje, ze bude spravodlivo odmefiovat autorov, spoluautorov a vykonnych umelcov ziéastnenych na
Projekte a respektovat zasady spravodlivého odmenovania podla § 69 Autorského zdkona.

6 Podmienky poskytnutia a vytitovania finan¢nych prostriedkov

6.1 Poskytovatel sa na zéklade tejto Zmluvy zavizuje poskytnit Prijimatelovi finanéné prostriedky vo vyike uvedengj v
bode 4.3 bezhotovostnym prevodom na tidet Prijimatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

V pripade zistenia Poskytovatela o preukazatelnych nedostatkoch pri hospodéreni Prijimatela s poskytnutymi
finanénymi prostriedkami je Poskytovatel oprdvneny az do ¢asu odstranenia tychto nedostatkov zastavit poskytovanie
alsich finanénych prostriedkov Prijimatelovi.

(¥

Pouzitie poskytnutych finanénych prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy podlieha ich vyiétovaniu, ktoré
Prijimatel predklada v termine a spésobom uréenymi v Zmluve. Vyliétovanie pozostdva z finanéného vyiétovania
poskytnutych finanénych prostriedkov (dalej spolu aj ako Vyiiétovanie), ktoré Prijimatel zrealizuje v registraénom
systéme Poskytovatela. Prijimatel je povinny Vylctovanie podla predchéadzajiicej vety Poskytovatelovi predlogit v
tlacenej podobe vygenerovanej z registraéného systému FPU, resp. v podobe uréenej na elektronické doruéovanie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sprévy, najneskér do terminu: 30.09.2025. K vyi&tovaniu je Prijimatel’
povinny predlozit aj:

a) Spravu auditora o zhode predlozeného finanéného vyiétovania so zmluvou; spravu auditora alebo znalecky
posudok predloZi prijimatel vzdy, ak je celkovd suma finanénych prostriedkov poskytnutych podla zmluvy 20
000 EUR alebo viac. Spravu auditora predklada Prijimatel v rozsahu, ako je uréené v é¢lanku 17 bod 5 Zasad.

Vyiétovanie musi obsahovat informéciu o pouziti finanénych prostriedkov podla skupin rozpoétovych poloziek s
ohladom na Rozpocet projektu. Neopravnené vydavky projektu Ziadatel neméze vyiétovat ako povinné
spolufinancovanie. Prijimatel je povinny vo finanénom vytiétovani uviest vy$ku dal$ieho spolufinancovania projektu zo
zdrojov uvedenych v rozpoéte projektu.

K Vytétovaniu je Prijimatel povinny priloZit Z4vazné vystupy z Projektu podla prilohy &. 1 k tejto Zmluve, v rozsahu
uréenom aktuadlnym znenim Prirutky pre vecné vyhodnotenie a vyiétovanie projektu FPU.

Vytétovanie musi byt podpisané Prijimatelom alebo $tatutdrnym orgédnom Prijimatela alebo nim na tento ti¢el pisomne
splnomocnenou osobou, pritom toto splnomocnenie musi byt sti¢astou predlozeného Vyidétovania.

Prijimatel je povinny doruéit Vyiétovanie Poskytovatelovi osobne do kancelarie FPU, prostrednictvom kuriérskej
sluzby alebo prostrednictvom doporutenej zasielky, alebo prostrednictvom Ustredného portélu versjnej spravy.

Ak Prijimatel nepredlozi Vyictovanie najneskér v termine stanovenom v bode 6.3 tohto &lanku, Poskytovatel ho
pisomne vyzve, aby predlozil Vyicétovanie bez zbytoéného odkladu, najneskér véak do 10 dni od doruéenia pisomnej
vyzvy. Ak prijimatel nepredlozi Vyiétovanie ani v uvedenej dodatoénej lehote, povazuje sa tito skutoénost za pouzitie
finanénych prostriedkov v rozpore s tiéelom uvedenym v tejto Zmluve.

Ak kanceldria zisti nedostatky vo Vyiétovani alebo v jeho priloh&ch, ozndmi tieto nedostatky prostrednictvom
elektronickej posty Prijimatelovi a vyzve ho, aby ich v lehote 5 az 30 pracovnych dnf v zdvislosti od zédva¥nosti
nedostatku odstrénil. Ak Prijimatel nezabezpeti odstranenie nedostatkov v stanovenom termine, povafuje sa tato
skuto&nost za pouZitie poskytnutych finanénych prostriedkov alebo ich éasti, v rozpore s iéelom uvedenym v tejto
Zmluve.

Ak kancelaria pri overovani splnenia podmienck pouzitia finanénych prostriedkov z FPU zisti také porusenie
podmienok uvedenych v Zmluve, ktoré zaklada povinnost prijimatela vratit poskytnuté finanéné prostriedky alebo ich
¢ast, neodkladne vyzve Prijimatela, aby v lehote do 10 dni odviedol poskytnuté finanéné prostriedky na ucet FPU. Ak
Prijimatel v ur¢enej lehote vyzvu neuposlichne, alebo odvedie na tiéet FPU nelplnd sumu, povauje sa tdto skutoénost
za pouzitie poskytnutych finanénych prostriedkov alebo ich ¢asti, v rozpore s déelom uvedenym v tejto Zmluve.

Prijimatel je oprdavneny pouzit finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy vyluéne na ucel uvedeny v
tejto Zmluve. V pripade pouzitia finanénych prostriedkov v rozpore s tiéelom uvedenym v zmluve je prijimatel povinny
vratit vietky neopravnene pouzité finanéné prostriedky a znasat sankcie uplatnené vodi nemu podla zmluvy. Prijimatel
Je opravneny pouzit finanéné prostriedky len na ihradu opravnenych vydavkov definovanych v prisludnej Vizve, v
Struktire podpornej éinnosti na prislusny kalendérny rok, ktory sa vztahuje k Vyzve, pripadne v rozhodnuti riaditela
na podklade ktorej je uzavierand tato Zmluva. Za neopravnené vydavky sa povazujii vidavky definované v Struktire
podpornej ¢innosti k prislusnej Vyzve a vydavky definované v bode 5 &lanku 6 Zasad.

7 Vratenie finan¢nych prostriedkov, sankcie

7.1 Prijimatel je povinny vratit Poskytovatelovi finanéné prostriedky, ktoré pouzil v rozpore s touto Zmluvou, Zdkonom o
FPU alebo d¢elom uvedenym v tejto Zmluve, a to do 30 dni odo diia predlozenia vytiétovania alebo zistenia ich
neopravneného pouzitia a v pripade porudeniu povinnosti podla bodov 5.11 a 5.15 Zmluvy odo dia vizvy
Poskytovatela.
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Prijimatel je povinny vratit Poskytovatelovi finanéné prostriedky, ktoré nepouzil celkom alebo séasti na financovanie
Projektu, a to do 30 dni odo dha skontenia realizécie Projektu podla bodu 5.10 Zmluvy a v pripade ak Prijimatel
nerealizuje projekt vébec, do 30 dni odo dha dorudenia oznamenia o nerealizovani projektu podla bodu 5.9 Zmluvy.

Prijimatel je povinny zaplatit Poskytovatelovi pokutu vo vyske 0,05 % zo sumy neopravnene pouzitych finanénych
prostriedkov, a to za kazdy defi neopravneného pouzitia finanénych prostriedkov podla 7.1 Zmluvy. Prijimatel je
povinny zaplatit Poskytovatelovi pokutu vo vyske 0,05 % zo sumy neopravnene zadrzanych finanénych prostriedkov, a
to za kazdy deh neopravnenéhe zadrzania finanénych prostriedkov po uplynuti lehoty podla bodu 7.2 Zmluvy.
Povinnost Prijimatela vratit Poskytovatelovi finanéné prostriedky, na vratenie ktorych vznikol Poskytovatelovi narck,
tym nie je dotknuta.

V pripade omeskania Prijimatela so zaplatenim akéhokolvek pehazného zavazku Poskytovatelovi je Prijimatel povinny
zaplatit Poskytovatelovi droky 2 omeékania vo vyske 0,03 % z dlznej sumy, a to za kazdy deh omeskania.

V pripade, ze v dosledku skutoénosti, za ktorti zodpoveda Prijimatel, vznikne Poskytovatelovi koda, je Prijimatel
povinny nahradit ju Poskytovatelovi v lehote, ktorti uréi Poskytovatel, a v celom rozsahu tak, ako bude vyéislena
Poskytovatelom.

Zaplatenim penéle, pokuty a zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu $kody sposobenej
porusenim povinnosti, pre pripad porusenia ktorej bola dohodnuté4; a nahrada $kody méze byt uplathovand
Poskytovatelom vo&i Prijimatelovi v plnej vyske a to aj v pripade, ak zmluvna pokuta prevySuje vysku skody.

-~
b

' i"q.
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8 Zanik zmluvy

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Pravne vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom zalozené touto Zmluvou mozu zaniknit najma:

a) akceptaciou riadneho a iplného vyiétovania Projektu podla &l. 6 tejto Zmluvy,
b) dohodou Zmluvnych stran,
c) odstipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel méze od tejte Zmluvy odstipit v pripade, ak Prijimatel pouzije finanéné prostriedky alebo ich fast v
rozpore so Zmluvou, resp. v rozpore s uc¢elom uvedenym v tejto Zmluve. Rovnako méze Poskytovatel odstipit od tejto
Zmluvy v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy alebo v pripade zmeny okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiu
Zmluvy, a to najma:

a) ak sa preukaze, ze udaje v ziadosti a dokladoch, na zaklade ktorych Poskytovatel rozhodol o poskytnuti
dotacie boli nepravdivé, neiplné, zavadzajice alebo sfalsované,

b) ak Prijimatel bezd6vodne pozastavil realizaciu projektu,

c) ak na majetok Prijimatela bola povolena exekiicia, restrukturalizacia alebo vyhldseny konkurz, alebo hol
néavrh na vyhladsenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku,

Poskytovatel je opravneny od Zmluvy odstipit v pripade, ak Prijimatel predlozi ziadost o dotéciu na projekt v rAmci
rovnakého opatrenia, v ktorom je poskytovanda dotdcia touto Zmluvou, pricom Poskytovatel dany projekt vyhodnoti ako
projekt zhodny s Projektom podla tejto Zmluvy. Za zhodny sa povazuje aj projekt obsahujici odchylky od Projektu, ak
podstatna ¢ast projektu podla posiidenia Poskytovatela je zhodné s Projektom. V pripade odstiipenia podla tohto bodu
je odstipenie Poskytovatela od Zmluvy iéinné uplynutim posledného diha obdobia, na ktoré uz bola poskytnuté dotacia
podla tejto Zmluvy, pricom den u¢innosti odstipenia je zaroven poslednym dfiom platnosti Zmluvy, a Zmluva zanika s
uc¢inkami do buddcnosti.

Ak nie je ustanovené inak, odstipenie od Zmluvy je G¢inné, a Zmluva zaniké momentom jeho doruéenia druhej
Zmluvnej strane. Ak nie je uvedené inak, odstipenim od Zmluvy zanikaji vSetky prava a povinnosti strdn zo Zmluvy.
Zmluvna strana, ktorej pred odstipenim od Zmluvy poskytla plnenie druha Zmluvna strana toto plnenie vrati.

Ak je Prijimatelom fyzicka osoba, jej smrtou Zmluva nezanikne, ibaze jej obsahom bolo plnenie, ktoré mal Prijimatel’
vykonat osobne. Do prév a povinnosti Prijimatela zo Zmluvy vstupuji dediéia Prijimatela.

Ak obsahom Zmluvy je plnenie, ktoré mal zomrely Prijimatel vykonat osobne, tato Zmluva momentom jeho smrti
zanikd. Vysporiadanie narokov zo Zmluvy vykona Poskytovatel voé¢i dedicom. Poskytovatel ma narok na vratenie
nespotrebovanej ¢asti plnenia ku diu zaniku Zmluvy, a ak Prijimatel zo Zmluvy plnil ¢iastoéne, mé Poskytovatel ndrok
na vratenie asti poskytnutych finanénych prostriedkov v pomere k velkosti uvedeného &iastoéného plnenia
Prijimatela, podla toho ktord suma je vyssia. Ak Prijimatel zo Zmluvy ku dfiu zéniku Zmluvy neplnil vébec, ma
Poskytovatel narok na vratenie celej sumy poskytnutych finanénych prostriedkov. Dékazné bremeno o plneni resp.
¢iastoénom plneni zo Zmluvy prechddza na dedi¢ov Prijimatela. Ku dhu zdniku Zmluvy zaniké akékolvek pravo
Prijimatela (jeho dedi¢ov) na akékolvek plnenie Poskytovatela zo Zmluvy.

Ustanovenia tejto Zmluvy upravujice sankcie ako aj povinnosti z nich vyplyvajiice, ako aj dal$ie ustanovenia, ktoré
svojou povahou maji platit aj po zaniku Zmluvy, nie s odstipenim od Zmluvy dotknuté.

9 Zaverecné ustanovenia

9.1

0.2

Poskytovatel si vyhradzuje pravo znizit sumu poskytnutych finanénych prostriedkov z dévodu nedostatku finanénych
prostriedkov v rozpocte Poskytovatela, ktoré si prispevkom zo stdtneho rozpoétu, vyluéne véak o sumu priamo
vyplyvajicu z viazania vydavkov $tatneho rozpoétu Ministerstvom financii Slovenskej republiky v zmysle Zikona o
rozpoétovych pravidlach. V takomto pripade nezodpovedd Poskytovatel za vzniknuté néklady Prijimatela ani
nezodpovedéa za pripadniti skodu.

Alkékolvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat vyluéne v pisomnej forme prostrednictvom vzostupne
ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorenych po predchédzajicej dohode Zmluvnych stran. O skutoénostiach
rozhodnych pre potrebu zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy zo strany Prijimatela je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatela bez zbytotného odkladu od ich vzniku, miniméalne 30 dni pred uskutoénenim zmeny. O zmenéch
rozhoduje riaditel FPU, v lehote najneskér 30 dni od doruéenia Ziadosti o zmenu.
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9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

Ak finanéné prostriedky poskytnuté na zdklade tejto Zmluvy pouzije Prijimatel na dodanie tovaru, na uskutoénenie
stavebnych préc a/alebo na poskytnutie sluzieb v zmysle zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, je Prijimatel povinny postupovat v zmysle uvedeného vieobecne zavazného
pravneho predpisu.

Této Zmluva nadobiida platnost dhom jej podpisania cboma Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva podlieha v zmysle
prisluénych ustanoveni zadkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zédkonnik v zneni neskor$ich predpisov v spojeni s
relevantnymi ustanoveniami zdkona ¢. 211/2000 Z. z. povinnému zverejneniu.

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden dostane Prijimatel a jeden Poskytovatel.

Zmluvné strany sa v silade s § 262 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
Obchodny zdkonnik) dohodli, Ze ich zévazkovy vztah vzniknuty touto Zmluvou sa spravuje Obchodnym zakonnikom.
Prijimatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, e sa oboznémil s prisludnymi vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi
ako aj so stvisiacimi internymi predpismi Poskytovatela, ktoré upravuji vietky vztahy vyslovne upravené ako aj
vyslovne neupravené v tejto Zmluve. Prijimatel vyslovne sihlasi s obsahom v3etkych sivisiacich internych predpisov
Poskytovatela a zavazuje sa plnif v8etky povinnosti, ktoré mu z nich v stivislosti s touto Zmluvou vyplyvaji.

Neoddelitelnou sicastou Zmluvy st aj tieto prilohy:

a) Priloha &. 1: Zavazné vystupy a obsah projektu
b) Priloha &. 2: Rozpodet projektu

Zasielky, v§zvy a iné pisomnosti podla tejto Zmluvy (dalej spoloéne len zdsielky) sa musia doru¢ovat na e-mailovi
adresu, pripadne na adresu sidla Zmluvnej strany, ktorej je zésielka uréen4 (adresét) a ktoré st uvedené v zahlavi
tejito Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodni inak a na dorudovanie zasielok si neuréia iné e-mailové adresy alebo
iné kore$pondenéné adresy. Zmluvné strany sa zavazuji vzajomne si pisomne oznamovat vietky zmeny tykajice sa
adries oboch Zmluvnych stran uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu. V pripade porusdenia
povinnosti podla predchédzajiicej vety zodpoved4 Zmluvné strana druhej Zmluvnej strane za pripadni skodu, ktora jej
poruenim uvedenej povinnosti vznikla. Ak sa zésielka doruéuje na e-mailovii adresu, zasielka sa povazuje za doru¢enu
dfiom jej odoslania, aj ked'ju adresét nepreéital. Ak nemozno dorudit zdsielku na adresu sidla Zmluvnej strany podla
prvej vety, zésialka sa povazuje diiom vratenia nedoruéenej zésielky za dorutent, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvie. Ak adresat bezdévodne odoprie prijat doruéovant zésielku, povazuje sa zésielka za doru¢end dnom, ked'
prijatie pisomnosti bolo odopreté.

Zmluvné strany sa zavazuji, #e si navzdjom v pripade potreby bez zbytoéného odkladu poskytnid vietku nevyhnutni
stidinnost, ktort bude mo¥né v zavislosti od konkrétnych okolnosti od nich spravodlivo pozadovat. Zmluvné strany sa
zavazuji vzajomne si v pripade potreby bez zbytoéného odkladu poskytnit informéacie nevyhnutné na riadne splnenie
svojich zavazkov vyplyvajicich im zo Zmluvy, alebo z pravnych predpisov, ¢i prerokovat déleZité otazky, ktoré by
mohli v zévaznej miere ovplyvnit plnenie povinnosti Zmluvnych stran stanovenych touto Zmluvou alebo pravnym
predpisom, a tym ovplyvnit dosiahnutie dcelu Zmluvy.
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luvne strany vvhlasuji, ze si Zmluvu preéitali, rozumeji jej obsahu a stihlasia s nim. Zmluvné strany vyhlasuju, ze

w

=dnictvom tejto Zmluvy je vyjadrena ich skutotna, vazna, slobodna véla, v ktorej niet omylu. Zmluvné strany

ze tiito Zmluvu neuzavreli v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok. Na potvrdenie vyssie uvedeného

Zmluvné strany Zmluvu vlastnoruéne podpi$u.
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Priloha €. 1: Zavizné vistupy a obsah projektu

7) Restaurovanie, konzervovanie a preparovanie

Predpokladany Nazov odbornej aktivity (nemusi byt
totoZny s ndzvom celého projektu)

Restaurovanie cechovej truhlice z roku 1789

Predpokladany termin realizacie odbornej aktivity
(postati uviest mesiac/-e, nejde o zadiatok a koniec
realizacie projektu)

jul 2024 - marec 2025

Realizator/kolektiv realizétorov odbornej aktivity

Akad. soch. Martin Kutny a Be. Tomé$ Dzurus

Miesto realizacie (staéi uviest mesto/obec, pripadne
poboélu)

Bardejov

Typ odbornej aktivity (uviest aj &islo/a zbierkového
predmetu/predmetov)

Restaurovanie zbierkového predmetu Saridského muzea,
Prirastkové éislo: 300/1957
Evidenc¢né &islo: H-2314

Predpokladany rozsah odbornej aktivity (odborného
oSetrenia)

O¢istenie povrchov od $piny a mastnét, spevnenie konstrukeie,
napustenie dreva petrifikaénym roztokom, protézovanie
chybajicich a poskodenych &asti, tmelenie a brisenie povrchov,
retusovanie a scelenie farebnosti, oprava a oetrenie kovovych
¢asti, findlna povrchov4 G prava.

Dalsie realizované aktivity v rdmci podujatia, prip.
sprievodné podujatia, ak si stéastou projektu (je
potrebné ich presne vymenovat), v pripade obmedzenia
verejnych podujati mozné realizovat ako online
prezentéciu

V pripade tispe$nej realizdcie projektu bude zbierkovy
predmet uvedeny v expozicii ako exponat mesiaca, no jeho
trvalé indtalovanie v stalej expozicii bude tou najefektnejsou
a najlepsou aktivitou.

Iné vystupy projektu a propagaécia (napr. plagét,
webstrdnka, socialne siete, lotak, pozvanka, katalég a
pod.)

Poéas restaurovania predmetu (jil 2024 - marec 2025)
priebezna propagécia - pravidelné uversjiiovanie fotografii a
informadcii z postupu restauratorskych prac na webe a FB
Sari$ského mizea.

Tlacové sprava po ukonéeni projektu bude uverejnend na
webe Sari$ského mizea. Zaroveh bude restaurovanie
predmetu prezentované v miestnych médidch a po ukonéeni
projektu uvedeny do stalej expozicie ako exponat mesiaca.

Informovanie versjnosti o podpore z FPU (Ziadatel je
povinny postupovat podla Priruéky pre propagaciu FPU
zverejnenej na webovom sidle FPU v &asti "Dokumenty")

Propagacia prebehne v siilade s Priruékou pre propagaciu FPU
uverejnenou na webovom sidle FPU, napr. formou
informaénych tabil, plakiet alebo trvalfch oznadeni pri vstupe
alebo priamo v priestoroch, kde sa zredtaurovany predmet
nachadza. Na oznaden{

bude uvedeny nazov projektu, logo fondu a vyhlasenie
relevantné pre predmetny projekt, napr.:

~Restaurovanie zhierkového predmetu podporil z verejnych
zdrojov Fond na podporu umenia”

V pripade, ak je siu¢astou projektu aj vydanie
neperiodickej publikicie, ziadatel je povinny uviest idaje
uvedené v bode 4.

Vydanie publikécie nie je siéastou projektu.
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Priloha ¢. 2: Rozpocet projektu

2.1 Kalkulécia nakladov

: = .. 1 (pozri cislované
S ) Rozpotat Podpora z FPU Podpora z FPU v %
Automke‘honorare. perso'nalne naklady a sluzby 5 832,00 € 2 000,00 € 100,00 %
priamo suvisiace s realizdciou projektu
Spolu: 5 832,00 € 2 000,00 € 34,29 %

!skupina rozpottovych poloziek Autorské honordre, persondlne ndklady a slufby priamo sivisiace s realizdciou projektu
zahraa kumulativne rozpoétové podskupiny Autorské honorare, Prace a sluzby vykonané na faktiru, Persondlne naklady,
Sluzby priamo stvisiace s realizéciou projektu a Sprava auditora, ako boli definované v Struktire podpornej ¢innosti na

aktualny rok.

2Skupina rozpoétovych poloziek Cestovné a prepravné ndklady zahifha kumulativne rozpoétové podskupiny Cestovné
néklady, Néaklady na prepravu techniky, Ubytovanie, Stravné, Strava a obterstvenie a Poistenie umeleckych diel, ako boli
definované v Struktiire podpornej éinnosti na aktualny rok.

3Skupina rozpoétovych poloziek Ndjmy priestorov a techniky zahriia kumulativne rozpoctové podskupiny Néjom / prendjom
interiérov na realizdciu projektu, Najom / prendjom exteriérov na realizdciu projektu a N&ajom / prendjom techniky na
realizdciu projektu, ako boli definované v Struktiire podpornej ¢innosti na aktudlny rok.

4Skupina rozpodtovych poloziek Materidlové ndklady a obstaranie hmotného a nehmotného majetku v intencidch beznych
vydavkov zahrha kumulativne rozpottové podskupiny Materidlové naklady nevyhnutne potrebné na realizaciu projektu,
Obstaranie hmotného majetku v intencidch beZnych vydavkov a Obstaranie nehmotného majetku v intencidch beznych
vvdavkov, ako boli definované v Struktire podpornej ¢innosti na aktuéalny rok.

5Skupiﬂa rozpoctovych poloziek Propagdcia a polygrafické ndklady zahfha kumulativne rozpoétové podskupiny Polygrafické
naklady sivisiace s vyrobou neperiodickych publikécii, Polygrafické néklady sivisiace s vyrobou periodickych publikécii,
Propagaéné materidly a publicita a Vyroba zvukového a multimedialneho nosi¢a, ako boli definované v Struktire podpornej

cinnosti na aktualny rok.

6Skupina rozpoétovich poloziek Uéastnicke a &lenské poplatky zahffia kumulativne rozpoétové podskupiny Uastnicke
poplatky a Poplatky za ¢lenstvo v medzindrodnych organizacidch, ako hboli definované v Struktire podpornej &éinnosti na
aktualny rok.

7Skupina rozpoétovych poloziek Ndkup kniZni¢ného fondu a predplatné zahfha kumulativne rozpoctové podskupiny Nakup
kniZni¢ného fondu a Naklady na predplatné periodickych publikécii, ako boli definované v Struktire podpornej ¢innosti na
aktualny rok.

2.2 Predpokladané vynosy

Predpokladané vynosy Vynosy
0,00 €
Spolu: 0,00€
2.3 Spolufinancovanie
Spolufinancovanie Zdroje Zdroje v %
Verejné zdroje SR 0,00 € 0,00 %
Vlastné zdroje 3832,00€ 65,71 %
Spolu: 3832,00€ 65,71 %
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